MANUAL DE INSTRUGCAO

&

AUTOMATECH

PORTAS DE AGO E ACESSORIOS




INTRODUCAO:

AUTOMATIZADORES DE PORTAS DE ENROLAR

Os automatizadores Xtronix sao fabricados por especialistas
sob um rigido controle de qualidade.

E todos os seus componentes estiao dentro dos padroes
internacionais, resultando assim equipamentos de alta
qualidade e longa durabilidade.

O sistema apresenta as seguintes caracteristicas:

1 « Leve, acessivel e de qualidade superior.

Todos os componentes sao bem concebidos, qualidade de
que estao sob estrito controle. O motor é fabricado

em pressao-moldada com liga de aluminio resultando em
um motor leve de alta resisténcia.

Tendo uma boa aparéncia, a superficie é pulverizada
eletrostaticamente por pé e cozimento de modo que nao
pode ser facilmente oxidado.

2. Baixo ruido, vida longa do ciclo.

A engrenagem da reducgao é feita com liga de cobre da classe
superior que prossegue pela engrenagem de precisao e pelo
tratamento térmico, de modo que a vida de ciclo seja longa.

3. Alta performance e rapido.

O motor é projetado para uma facil instalagao

com rolamentos rapidos resultando assim em economia
de tempo e economia de enérgia elétrica.

4. Em situagcoes de blecaute.
Quando faltar energia, a porta pode ser aberta puxando a corrente

de talha que levantara a porta para cima, e puxando a alavanca
da embreagem para descer a porta.

5. Facilidade de operacao, e seguranca.
Existem varias maneiras de controlar, usando controlador remoto,

controle manual e puxando a corrente manualmente quando nao
houver energia elétrica.

6. Ajuste de fim de curso de forma simples regulagem
dos limites de paradas do portao de enrolar através do fim de
curso.
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ATENGAO

ANTES DE INSTALAR LEIA AQUI TODAS AS DICAS
PARA UMA PERFEITA INSTALACAO E SUA SEGURANCA

As manutencgoes, os testes e as instalagcées devem ser
realizados por um profissional capacitado.

Verifique se a porta foi fixada de forma correta em prumo e nivél.

Verifique se a tensao elétrica esta correta com a especificagao do
equipamento.
Depois de instalar o automatizador, certifique se a folga da

corrente de transmissao esta correta e também todos os
parafusos.

Instale sempre em locais cobertos, secos, e arejados, verificando na
sua etiqueta qual a temperatura e umidade adequada.

Quando for acionar o automatizador, verifique se nao se encontra
nada no caminho da descida e subida da porta.

Apos a fixagao do automatizador em seu suporte, verificar se a
corrente de acionamento manual encontra-se a uma altura inferior
a 1,8m para facilitar a visualizacao e utilizagao do acionamento
manual.

A instalagao de um controle fixo (botoeira), deve ser feito pelo
menos a 1,5m proximo a porta pra facilitar a visualizagao do
funcionamento da mesma, longe de qualquer objeto que possa lhe
obstruir, assim evitando possiveis acidentes.

A Instalacao Incorreta Pode Causar
Transtornos e Graves Acidentes/Ferimentos
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Conhecendo mais o seu Automatizador

Desenho ilustrativo

Local de fixag&o do

Automatizador ¥

Py
(O
Corrente de

TransmissGo

I

INSTALAGAO

Chapa Testeira

v

_— @

Desenho ilustrativo

BOTOEIRA DE ACIONAMENTO

1 - BOTAO DE ACIONAMENTO (SUBIDA): Botéo localizada na botoeira com indicaggo A, a0
pressionar o botdo 0 AUTOMATIZADOR ligaré e acionara (enrolando e abrindo-a)

o
A
|1

(©)

U

2- BOTAO DE ACIONAMENTO (PARADA): Botéo localizada na botoeira com indicagdo — , a0
pressionar o botdo o AUTOMATIZADOR desligara o aci daporta ( parand
- e )

[~ 3- BOTAO DE ACIONAMENTO (DESCIDA): Botdo localizado na botoeira com indicagdo V , a0
pressionarobotdoo AUTOMATIZADOR ligara aaporta( fechando-a)

1 - AUTOMATIZADOR: A sua utilizagao é exclusiva para portas de enrolar. Contém
vérias capacidades e tamanhos. Verifique sempre o peso da porta e dimensione
corretamente o Automatizador a ser utiliazado na porta.

2 - CENTRAL DE COMANDO: Local onde estdao os componentes elétricos para
acionamento do Automatizador ( reles, capacitores e chicotes para acessorios etc ).

3-FREIO: Enquanto o Automatizador esté desligado o freio esta travado, a liberagéo é
realizada quando o Automatizador esta em funcionamento.

4-INVERSAO DE LADO: Deve ser utilizado na inverséo do lado do automatizador na
instalagdo, afrouxe os parafusos e rotacione em 180° a parte superior do
automatizador, logo em seguida reaperte os parafusos. Esse procedimento deve ser
realizado para que a corrente do acionamento manual fique na posigao
correta.

5-MOTOR ELETRICO: Contém sistema de controle de temperatura para seguranga.
(O termostato é acionado quando o MOTOR ELETRICO aquece e desliga o
Automatizador automaticamente para n&o causar danos ao equipamento). Nesse caso
& necessario um tempo para o resfriamento do MOTOR ELETRICO, e assim voltara a
funcionar.

6 - LIMITADOR DE ABERTURA E FECHAMENTO (FIM DE CURSO): Com um
parafuso de rosca sem fim, que desloca os limitadores até se encostarem nas
microswitches, onde determinaréo o limite de parada na abertura e fechamento da
porta. (Sistema de seguranga com 4 micro-switches)

7 - REDUTOR: A forga do motor elétrico é repassada para o redutor, onde contém um
conjunto de engrenagens que s&o lubrificadas por graxa especial e suportam altas
temperaturas.

8- PARAFUSOS ESTICADORES DA CORRENTE DE TRANSMISSAO: Ao instalar o
Automaizador, é necessario que a CORRENTE DE TRANSMISSAO esteja
ligeiramente esticada com uma leve folga. Esses parafusos movem o Automatizador
para frente ou para trés, possibilitando a regulagem da CORRENTE DE
TRANSMISSAO.

9 - ENGRENAGEN: Engrenagem fixa ao motor para movimentar a corrente de
transmissao da testeira ( SUPORTE ) e movimentar o eixo da porta para enrolar e
desenrolara portade ago.

10 - ACIONAMENTO MANUAL: Com uma talha para acionamento manual localizada
no corpo do Automatizador ( CORRENTE METALICA ) que podera ser utilizada em
situagdes de emergéncia como falta de energia ou pane elétrica possibilitando a
abertura ou fechamento da porta.

11- ALIMENTAGAOQ ELETRICA: Verifique aindicagao de voltagem e outras
informagdes na caixa ou etiqueta do Automatizador antes de ligar o
equipamento.

12-PLUG PARA LIGAR O KIT CONTROLE SEM FIO: Possibilita a ligagéo
da central (receptora) do controle sem fio. (indicamos que utilize o kit controle
domesmo fabricante do Automatizador)

OBS. Caso ndo tenha Kit Controle, manter sempre a tampa do plug
acoplada ao chicote. (Se atampa estiver desacoplada o Automatizador
nao funcionara)

13- BOTOEIRA PARAACIONAMENTO: Com trés botdes de comando com
desenhos indicativos para acionamento da porta, subida, parada e
descida. ( A porta pode ser parada em qualquer ponto n&o importando se
esta descendo ou subindo, tendo total liberdade de acionamento.

ATENGAO

CUIDADO AO ACIONAR O AUTOMATIZADOR, VERIFIQUE
SE NAO A NADA NO CAMINHO DA DESCIDA E SUBIDA DA PORTA
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CENTRAL DE COMANDO
(Receptora)

@

Desenho ilustrativo

Desenho ilustrativo

CONTROLE
SEM FIO
(Transmissor)

- @
Bateria Interna de 12V = DIP

OPERAGAO DO CONTROLE SEM FIO (TRANSMISSOR):

1- ANTENA RETRATIL : Levante a antena e aponte o controle sem fio (transmissor) na
diregéo do receptor (central) para que a emisséo do sinal seja mais eficiente.

2- A : COMANDO DE SUBIDA

3.-@ : COMANDO DE P ARADA (Interrompe a porta enquanto estiver em
movimento e DESTRA VAO CADEADO ELETRONICO.

4- 'Y : COMANDO DESCIDA

5.- Q : CADEADO ELETRONICO : Bloqueia o acionamento indevido/acidental da
porta através do controle ou botoeira. (Se pressionado por 10 dez segundo aciona o
sistema de alarme do automatizado se instalado na central de comando)

6 - TAMPA DE PROTEGAO CONTRA ACIONAMENT O ACIDENTAL: Sempre feche a
tampa apds o acionamento da porta.

7 - DIP (CHAVE SELTORA DE SENHAS): Encontra-se dentro do Controle Sem Fio
(Transmissor), proximo & bateria. Para a troca da bateria ou troca da senha retire o
parafuso na parte de tras e abra o Controle.

1- CENTRAL DO AUTOMATIZADOR “DC”: Transforma a voltagem
comum “AC” em “DC” CORRENTE CONTINUA  para a alimentacao
elétrica do Automatizado em 24v . (A central deve ser fixada em locais
adequando longe de umidade e raios solares diretos)

2 - BOTOEIRA: Os comandos de acionamentos estao localizados na
central, indicados por desenhos junto a etiqueta. (ATENCAO antes de
usar a central leia a instrugdo de utlizagao).

3 - BATERIA DO NOBREAK: Duas baterias de 12v ligadas em série
gerando 24v.

4 - LUZ INDICATIVA: Local de ligagao da lampada que indicara o
acionamento da porta. (LOCALIZADO DENTRO DACENTRAL)
OBS. Item opcional que deve ser solicitado ao fornecedor

5- BOTOEIRA EM PARALELO (AUXILIAR): Local para ligagdo de
uma ou mais botoeiras em paralelo. (LOCALIZADO DENTRO DA
CENTRAL)

OBS. Item opcional que deve ser solicitado ao fornecedor

6 - SIRENE: Local da ligagéo do equipamento do alarme sonoro
(sirene), que indica a movimentagao/deslocamento da porta.
(LOCALIZADO DENTRO DA  CENTRAL)

OBS. Item opcional, deve ser solicitado ao fornecedor

7- ANTENA FLEXIVEL: A captagéo do sinal podera ser melhorada
se estiver totalmente solta.

8 - EQUIPAMENT O DE INFRA VERMELHO: Local da acoplagem do
sensor de foto-célula/laser , que detecta objetos, carros ou pessoas
que possam estar passando por debaixo da porta quando acionada,
parando seu acionamento ou bloqueando os comandos.

OBS. Item opcional que deve ser solicitado ao fornecedor

9 - BOTAO INVERSOR DE POLARIDADE:  Em caso de inverso dos
sentidos do acionamento da porta correspondente ao do controle sem
fio (transmissor), basta alterar a posigéo da chave.

10 - PLUG DE ACOPLAGEM DO CHICOTE:Local onde conecta o
chicote do Automatizador

OBS. Atencao certifique se que esteja conectado e travado no local,
evitando possiveis falhas no equipamento.

11 - FUSIVEL DA REDE ELETRICA: O fusivel é projetado para
suportar uma corrente elétrica de 5A a 250V. Para remogao ou troca
do fusivel, basta desrosquear o parafuso indicado.

12 - FUSIVEL DO NOBREAK: O fusivel projetado para suportar uma
corrente elétrica de 15A a 250V. Para remog&o ou troca do fusivel,
basta desrosquear o porta fusivel indicado.

13 - PLUG DE ALIMENT AGAO ELETRICA: Sempre verifique a
tens&o elétrica antes de ligar a central de comando.

Atensao devera estar de acordo com a indicagao do fabricante, o
limite de variagdo pode ser no méximo de 10%.

OBS. Havendo variagao de tenséo elétrica fora do indicado,
recomendamos que instale um estabilizador de energia
correspondente & tenso do equipamento.

14 - DIP (CHAVE SELET ORA DE SENHAS): Para selegéo ou
alteragdo de senhas do controle sem fio. (LOCALIZADO DENTRO DA
CENTRAL)

15 - CONTROLES SEM FIO: O kit do motor “DC”

acompanha 2 controles remotos sem fio, acoplados a CENTRAL DE
COMANDO, caso deseje mais controles entre em contato com o
fornecedor da porta.
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RECUOU DE 35 mm

AUTOMATIZADORES LINHA “AC”

DESENHOS EXPLICATIVOS:

SUPORTE TESTEIRA MOD: TESTEIRA LI

®

Desenho ilustrativo

1 - SUPORTE TESTEIRA: Utilizado para prender o
Automatizador e tracionar o eixo da porta para enrolar ou
desenrolar.

2 - CORRENTE DE TRANSMISSAO: Essa corrente é
tracionada pelo Automatizador, em seu funcionamento,
movimenta-se 0  eixo e proporciona a abertura e
fechamento da porta.

3 - LOCAL DE FIXAGAO: O suporte ja existe
parafusos fixos para acoplagem do Automatizador, basta
encaixa-lo e parafusar, lembrando de que é necessario
atengdo com a tens&o da corrente transmissao.

4 - CORRENTE DE ACIONAMENTO MANUAL : Se
localiza no proprio Automatizador e proporciona a abertura
e fechamento da porta em caso de falta de energia ou
emergéncia.

5 - GUIA DA PORTA: Atencdo com a colocagdo e
manutengdo, o posicionamento correto (90 graus) em
relacdo ao piso que deve estar no nivel para o correto
funcionamento.

6 - RECUO DAS GUIAS: Para que a porta tenha
acionamento suave e sem ruidos, recomendamos que
exista umrecuou entre a testeira e a guia daporta, indicados
natabela abaixo.

TABELA DE RECUO DAS GUIAS ( CONFORME TESTEIRAS)

TUBO / EIXO | TESTERA1.1[ TESTEIRA12 [ TESTEIRA13 | TESTEIRA14 | TESTEIRATS | TESTEIRA16
UBO/EIXO | "ac200kG | AC300kG AC400KG | AC 500/800KG | AC 700/800KG |  AC 1000KG
4 Y 35 mm 40 mm 50 mm
5" Y% 30 mm 35 mm 45 mm 45 mm
(A 30 mm 40 mm 40 mm 60 mm
8" 30 mm 50 mm 50 mm
10" %2 40 mm
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Solugao de problemas

* falta de energia no logal

verificar energia (tomada0

desrregulado,

Alarme de * i odj . .
carga baixa quando cai o dijuntor, manter sempre o dijuntor ligado
*fusivel queimado.
Substituir o fusivel
fim de curso *verificar parafuso da roldona no fim de curso

pode estar folgado

*Fim de curso de corte de energia esta acionado

apertar o parafuso do
fim de curso.

reajuste o micro puxando a corrente

n&o liga foi puxado a corrente sem verificar o no sentido contrario
limite da porta
Constantemente *Fusao por contato de relé, falha Reparar ou substituir os
funcionando no interruptor de fim de curso.

reles danificados

faz som de motor presq
mas néo funciona

* Problema no freio (freio ndo libera)
* Energia a baixo de 190v.
*Rele colado

* bobina de freio e retificadora
ligar para o sac para manutengdo
* verificar a voltagem que vem da
rua e verificar a bitola do fiagao
eletrica feita no local .

* Rele colado ligar no sac para
manutencéo

Porta para, mas continua
descer com o motor ligado

Lona de freio gasta

* fazer manutengéo no freio
ligar no Sac para manutengéo.
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EspecificacoesTécnicas

AUTOMATIZADORES LINHA “DC”

MODELO |[ VOLTAGEM | FREQUENCIA | POTENCIA | CORRENTE |TEMP AMBIENTE®] RPM CARGA TEMPO DE ACION. |
DC200 || 220V~/1F 60 Hz 180 W 1.1A oC: 120~ +45 438 200 Kg / 106N.m 20min
DC300 || 220V~/1F 60 Hz 220 W 1.3A °C: 120~ I445 5.2 300 Kg / 168N.m 20min
DC400 || 220V~/1F 60 Hz 220 W 1.4 A °C: 120~ t +45 5.0 400 Kg / 168N.m 20min
DC500 || 220V ~/1F 60 Hz 240 W 1.5A °C: 120~ [+ 4.8 500 Kg /412N.m 20min
DC600 || 220V~/1F 60 Hz 240 W 1.6A °C: | 20~ #45 46 600 Kg/412N.m 20min

AUTOMATIZADORES LINHA "AC"

MODELO |[ VOLTAGEM | FREQUENCIA | POTENCIA | CORRENTE |TEMP AMBIENTE®| RPM CARGA TEMPO DE OPER.
AC200 || 220V ~/1F 60 Hz 180 W 2.0A °C: 120~ t+5 5.9 200 Kg /168N.m 8min
AC300 | 220V ~/1F 60 Hz 250W 22A °C:l-20~I+45 6.2 300 Kg / 168N.m 8min
AC400 || 220V ~/1F 60 Hz 300W 32A °C: 420~ +45 5.8 400 Kg / 280N.m 8min
ACS500 || 220V ~/1F 60 Hz 370W 3.3A °C:l 20~ | +45 5.5 500 Kg /412N.m 8min
ACB00 || 220V~/1F 60 Hz 750W 3.3A °Cit-20~ r+45 5.9 600 Kg /412N.m 8min
ACB00 f| 220V ~/1F 60 Hz 400W 40A °C: 120~ t+45 5.9 800 Kg / 607N.m 8min
AC 1000 || 220V ~/1F 60 Hz 400W 6.5A °C: 120~ I +45 4.2 1000 Kg / 809N.m 8min
AC 1300 || 220V ~/1F 60 Hz 800W 6.5A °C: 120~ f+45 42 1300 Kg / 1105N.m 8min
AC 1500 || 220V ~/1F 60 Hz 800W 6.5A °C: 1 -0~ 45 42 1500 Kg / 1617N.m 8min

PRECAUGCOES DE SEGURANCA

ATENGAO

0 aparelho nao deve ser usado por criangas ou pessoas com deficiéncias fisicas, sensoriais ou reduzida capacidade mental ou falta

de experiéncia. A menos que tenha sido instruido ou supervisionado.

As criangas devem ser vigiadas para assegurar que ndo estdo brincado com o aparelho. Nao permita que criangas brinquem com

controles fixos e remotos do aparelho.

Alertamos que qualquer parte, tais como boteira de acionamento, corrente de acionamento manual, e controles sem fio devem ser

mantidos longe do alcance das criangas.

Ao acionar a porta deve-se visualizar a total abertura ou fechamento, mantendo as pessoas afastadas até a finalizagao do

funcionamento da porta. Ao acionar a porta por meio manual, em caso de falta de energia ou problemas elétricos com o equipamento
(Automatizador), deve-se tomar alguns cuidados, tais como: SE POSICIONAR EM LOCAL SEGURO DISTANTE DO TRAJETO DA
PORTA, AO UTILIZAR A CORRENTE PRESTE ATENGAO E NAO SOLTE OU DESLIZE ENTRE AS MAOS, POIS ISSO PODE

ACARRETAR A QUEDAA MESMA.

Examine freqiientemente a instalagéo, em particular dos cabos elétricos e sinais de danos por desgaste ou variacéo de nivel.

Nao utilizar produtos ou ajustes de méo-de-obra néo qualificada para o reparo, pois isso podera acarretar em acidades.
Verificar uma vez ao més o funcionamento do sistema de infra / sensor, que se localizam na porta a 40 mm do piso.
Caso necessario, ajuste! pois pode representar riscos de acidente.

0 Automatizador deve ser desligado da alimentagéo elétrica durante qualquer limpeza ou ajuste do mesmo.

AVISO: A porta pode operar de forma inesperada, ndo permita que nada fique ou obstrua no percurso da porta.

Se o cordao de alimentagao ficar danificado, ele deve ser substituido
pelo fabricante ou agente autorizado ou pessoa qualificada, a fim de
evitar riscos
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TERMO DE GARANTIA

A garantia consiste no reparo e substituicdo de pecas ou acessorios fornecidos, desde que reconhecidos os defeitos na
fabricagao pelos nossos técnicos.

Portanto, a contar da data de compra do produto ja vigora a garantia de 1 (um) ano para o AUTOMATIZADOR e 1 (um) ano para
CENTRAL DE COMANDO, KIT CONTROLE SEM FIO E COMPONENTES ELETRONICOS.

A garantia ndo se aplica a consumidores finais, somente a empresas que consomem tais produtos.
( Quaisquer problemas que ocorram com o equipamento fornecido, entre em contato diretamente com a empresa que Ihe forneceu )

PERDA DA GARANTIA:

1 - Quando removidos os lacres de garantia, ou constatado alteragdes/consertos realizados por técnicos néo autorizados.

2 - Danos causados por intempéries (agdes climaticas nocivas), descarga elétrica (raios), maresia ou dgua no sistema
eletronico/mecanico e etc.

3 - Acidentes involuntarios, choque de veiculo, incéndio, arrombamento, estragos realizados por terceiros.

4 - Instalagao de acessorios nao fornecidos/incompativeis com o equipamento.

5 - Corrosao por produtos quimicos, acidos, detergentes, solventes e etc.

6 - Montagem ou utilizagao fora da especificagéo do fabricante.

7 - Quando detectado uso excessivo no niimero aberturas didrias ( equipamento indicado para 4 acionamentos diarios )

A substitui¢ao de pegas ou consertos de nossos produtos no periodo de garantia, ndo se prorroga.

ATENGAO QUALQUER ALTERAGAO NO FUNCIONAMENTO DA PORTA ENTRE EM CONTATO COM A EMPRESA QUE
FORNECEU A PORTA
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1) o aparelho néo deve ser utilizado por pessoas (incluindo criangas) com capacidades
fisicas, sensoriais ou mentais reduzidas, ou falta de experiéncia e conhecimento,
a menos que tenham recebido supervisao ou instrugao.

2 ) criancas sendo supervisionadas para nao brincar com

aparelho

3) Se a corda de fornecimento estiver danificada, ela deve ser substituida por
the manufacture, its service agent or similarly qualified

pessoas para evitar um perigo.

4) ndo permitem que as criangas brincam com controles fixos. Manter

controles remotos longe das criancas;

5) a ativagao da liberagcdo manual pode causar

movimento descontrolado da parte motorizada devido

para fracassos mecanicos ou uma condigao fora do equilibrio; (se

aplicavel);

6) quando operar um interruptor de desligagao preconceitada, certifice-se de que
outras pessoas sao mantidas afastadas;

7) ao fechar uma janela que foi aberta por um

sistema de controle do fumo, assegurar que outras pessoas

s&o mantidos longe;

8) examinam frequentemente a instalagao para desequilibrio

quando aplicavel e sinais de uso ou dano a

cabos, fontes e montagem. N&o usar se reparar ou

0 ajuste é necessario;

9) desconectar o(s) suprimento(s) quando limpar ou outra

a manutencao esta sendo realizada.

PAG.09



AVISO: Instrugdes de seguranga importantes. E importante para a segurancga das pessoas
seguir estas instru¢des. Guarde estas instrugoes.

AVISO: Instrugdes de seguranga importantes. Seguir todos

instrucdes desde a instalagao incorrecta

pode levar a lesdes graves.

As instrugdes de instalagdo devem especificar o tipo, tamanho

e massa da parte motriz, localizagbes

onde a unidade pode ser instalada e deve incluir

detalhes sobre se a unidade é adequada apenas

para pecas verticais acionadas balanceadas.

O instalador deve verificar se o intervalo de temperatura

marcado na unidade

€ adequado para o local.

ApOs a instalagao, certifique-se de que o mecanismo esta corretamente
ajustado e que o sistema de protecéo e qualquer

funcao de libertagdo manual correcta. Fixar permanentemente o rétulo relativo ao manual
libertagdo, adjacente ao seu elemento de accionamento.

9) antes de instalar a unidade, verifique se a parte conduzida

esta em bom estado mecanico, corretamente equilibrado e

abre e fecha correctamente;

10) que o acionamento n&o pode ser usado com uma pega acionada
incorporando uma porta wicket (a2 menos que a unidade nao possa ser
operado com a porta de wicket aberta);

11) exceto para portas pedonais em movimento horizontal,

assegurar que a fixagdo entre a parte motriz e

as pegas fixas circundantes devido a abertura

Evitar o movimento da parte motriz;

12) apos a instalagao, certifique-se de que o mecanismo é
devidamente ajustado e que o sistema de protecgao e

Qualquer fungao de libertagdo manual correcta;
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